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OPERATING CONDITIONS
- Minimum dynamic pressure...............................1 bar
- Recommended working pressure (static)...........3 bar 
  (ATTENTION: when pressure exceeds 5 bar, the installation of a pressure reducer is recommended)
- Maximum working pressure (static)..................5 bar
- Maximum test pressure (static)............................16 bar
- Maximum hot water temperature.........................80 °C
- Recommended hot water temperature..................65 °C (for safety and energy saving)

CONDITIONS DE SERVICE
- Pression dynamique minimum .......................1 bar
- Pression de service recommandée (statique).......3 bar 
  (En cas de pression supérieure à 5 bar il est recommandé d’installer un réducteur de pression)
- Pression de service maximum (statique)............5 bar
- Pression maximum de test (statique)................16 bar
- Température maximum eau chaude .................80 °C
- Température recommandée eau chaude.............65 °C (pour sécurité et économie d’énergie)

TECHNISCHE DATEN
- Minimaler dynamischer Druck .............................1 bar
- Empfohlener Betriebsdruck (statisch) ..................3 bar 
  (Bei mehr als 5 bar ist der Einbau eines Druckverminderers unerlässlich)
- Maximaler Betriebsdruck (statisch).......................5 bar
- Maximaler Prüfdruck (statisch)............................16 bar
- Maximale Warmwassertemperatur........................80°C
- Empfohlene Warmwassertemperatur ....................65°C (zur Energieeinsparung)

DATOS TÉCNICOS
- Presión dinámica mínima..................................1 bar
- Presión de trabajo recomendada (estática)...........3 bar 
  (N.B.: para presiones superiores a los 5 bar les recomendamos instalar un reductor de presión)
- Presión máxima de trabajo (estática)....................5 bar
- Presión máxima de prueba (estática)....................16 bar
- Temperatura máxima agua caliente.....................80 °C
- Temperatura recomendada agua caliente ................65 °C (para ahorrar energía)

TECHNISCHE GEGEVENS
- Minimum  dynamische druk ..............................1 bar
-Aanbevolen bedrijfsdruk (statisch) ......................3 bar 
  (N.B: in geval van druk, hoger  dan 5 bar, raden wij u aan een drukverminderingsklep te installeren)
- Maximum bedrijfsdruk (statisch).........................5 bar
- Maximum proefdruk (statisch).............................16 bar
- Maximum  warmwatertemperatuur......................80°C
-Aanbevolen warmwatertemperatuur ....................65°C (voor energiebesparing)

CONDIZIONI DI ESERCIZIO
- Pressione dinamica minima..............................1 bar
- Pressione di esercizio raccomandata (statica)..........3 bar 
  (ATTENZIONE: per pressioni superiori a 5 bar si raccomanda di installare un riduttore di pressione)
- Pressione massima di esercizio (statica)................5 bar
- Pressione massima di prova (statica)....................16 bar
- Temperatura massima acqua calda......................80 °C
- Temperatura raccomandata acqua calda...............65 °C (per sicurezza e risparmio energetico)
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Fonction 38 SafeStop
Función 38 SafeStop

Funzione 38 SafeStop
38 SafeStop Funktion
38 SafeStop Function
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Pressione dinamica minima di utilizzo consigliata 1,5 bar
Pulire regolarmente gli ugelli

Minimum Dynamic Pressure Suggested 1,5 bar
clean the nozzles periodically

Pression dynamique minimum recommandeée 1,5 bar
Nettoyer regulièrement les picots

Empfehlender min. dymanischer Nutzungsdruck  1,5 Bar
Düsen regelmäßig reinigen

Presión dinámica minima de trabajo recomendada 1,5 bar
Limpiar regularmente las salidas de agua anti-cal   
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USARE UN PANNO O DEL TESSUTO 
PER PROTEGGERE LE CALOTTE
DURANTE IL SERRAGGIO
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USE SOFT CLOTH OR TISSUE 
TO PROTECT UNION NUTS WHEN 
TIGHTENING

UTILISER UN CHIFFON OU DU TISSU
POUR PROTÉGER LES ÉCROUS DE
FIXATION LORS DU SERRAGE

UTILIZAR UN PAÑO O TRAPO SUAVE
PARA PROTEGER LAS TUERCAS 
DURANTE EL MONTAJE

VERWENDEN SIE EIN TUCH, 
UM DIE MUTTER BEIM ANZIEHEN 
ZU SCHUTZEN
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